NOTAS SOBRE ARNALDO MOMIGLIANO:
LA TRADICION HISTORICA ITALIANA.

Pedro Amoroés.

I. La obra del historiador nacido en Caraglio, en el seno de una familia judia, ha
sido objeto en los ultimos afios de numerosos estudios. Estas notas sobre Arnaldo
Momigliano tan s6lo pretenden ser en este sentido un intento de percibir las raices del
pensamiento del gran historiador italiano tratando al mismo tiempo de encuadrar su
obra dentro de la tradicion historica italiana.

En principio, si hemos de resumir en breves parrafos cudles han sido los
principales objetivos del pensamiento de Momigliano, yo diria que hay tres ideas

centrales en su obra que no han faltado nunca en las paginas de sus libros y articulos:

1.- El andlisis de la historiografia antigua y moderna. Una de las caracteristicas, en este
respecto, de los escritos de Momigliano es la sutileza y habilidad con que se pasa del
juicio de los historiadores, y de «sus silencios», a la historia. La conexidon entre
historiografia e historia ha servido a Momigliano para el planteamiento de problemas
historicos.

2.- El estudio de las conexiones, relaciones e influencias de las culturas judia, pagana y
cristiana. Continuando los andlisis de Droysen que colocaban el helenismo como
precedente del cristianismo, Momigliano, como historiador judio que es, ha tratado de
situar el judaismo en la perspectiva historica que le corresponde. También ha explorado
la importancia de la cultura persa en la civilizacion griega y judia, siguiendo la
trayectoria abierta por E.Meyer.

3.-El tema central que jamas ha abandonado nunca Momigliano y que constituye,
digamos, el poso sobre el cual se asienta toda su obra es la busqueda infatigable de la
idea de libertad y de paz en los autores antiguos y modernos; tema éste relacionado
incluso con su propia experiencia personal como judio y como italiano; tema, ademas,

heredado de sus maestros, Gaetano De Sanctis y Benedetto Croce.

II. La inclinacion de A.Momigliano por la historia de las ideas, y su interés por

la tradicion historica alemana son palpables desde sus afios de estudio en la universidad



turinesa ( 1925-1929 ). En este sentido, Momigliano pertenece a una generacion de
historiadores italianos que estaban mas imbuidos de la Ideengeschichte alemana que de
la history of ideas inglesa. Para comprender esta distincion, tan importante para el
posterior desarrollo del pensamiento del historiador italiano, es necesario valorar el
ambiente intelectual de la universidad turinesa a finales de los afios veinte. En las notas
autobiograficas esparcidas por sus escritos, Momigliano ha explicado la diferencia
existente entre las diversas facultades de la universidad de Turin. La Facultad de
Derecho se hacia eco de la tradicion inglesa mientras que la facultad de Letras, en la que
estudia Momigliano, estaba mas vinculada a la tradiciéon tedesca. A este clima
intelectual contribuia la influencia de la Kulturgeschichte de Burckhardt.

Otro aspecto importante en la formacion del historiador italiano es su contacto
en la universidad con los maestros Gaetano De Sanctis y Augusto Rostagni. Entre los
jovenes brillantes que estudiaban en Turin en esa misma época ( Cesare Pavese, Mario
Soldati, Aldo Garosci, Giulio Carlo Argan, Norberto Bobbio, Piero Treves, Leone
Ginzburg, Carlo Dionisotti ), Momigliano es uno de los pocos que elige estudios
antiguos. Ademads, su eleccion de literatura e historia griega posiblemente esté
condicionada por la categoria del maestro, G.De Sanctis, y también por el hecho de la
insuficiencia de la ensefianza en literatura latina. Hay que tener en cuenta que cuando
Momigliano llega a Turin en 1925, A.Rostagni todavia no habia ocupado plaza en esta
universidad. En todo caso, la tesi di laurea sobre la composicion de la historia en
Tucidides, leida en 1929 bajo la supervision de De Sanctis, inicia a Momigliano en uno
de sus temas preferidos, la historiografia griega.

La influencia de De Sanctis y Rostagni en la obra de Momigliano es decisiva.
Son estos maestros los que encauzan a Momigliano en la tradicion filologica y critica
alemana. En Italia, efectivamente, existia por esta época una importante tradicion
historiografica en el marco de la historia antigua, y existia también una importante
division en escuelas. En este sentido, la escuela de De Sanctis reunia a un grupo de
estudiosos de historia antigua que en los afos treinta se oponen al régimen fascista
dedicandose al estudio del tema de la libertad en Grecia antigua. Momigliano era uno de
los miembros importantes de este grupo.

Aunque las relaciones de Momigliano con De Sanctis en ocasiones fueron tensas
y polémicas, el historiador judio siempre mantuvo una actitud de deuda y respeto con su
maestro. De hecho, en 1929, acabados sus estudios en Turin, Momigliano acompaii¢ a

De Sanctis a Roma. Momigliano era perfectamente consciente de su deuda con De



Sanctis: el método histdrico-filoldégico. En un ensayo de 1945, Momigliano todavia
afirmaba que el camino mas viable para los estudios de historia griega y romana «era el
método histdrico-filologico elaborado por los anti-hegelianos, Humboldt, Boeckh,
Droysen».

Los afios turineses y romanos son fundamentales para entender el pensamiento
de Momigliano, y la unidad y coherencia de toda su obra. Las cuestiones que ocupan al
historiador italiano entre los veinte y los treinta afios no lo abandonan jamas. Es un
rasgo tipico de la personalidad de Momigliano el hecho de desarrollar en continuidad
una serie de temas que estan implicitos ya en sus primeros estudios. En palabras de
Momigliano, «un problema historico, si es verdaderamente histdorico, y no una sencilla
averiguacion de hechos, te lo llevas detrds toda la vida». En realidad, si echamos una
ojeada a las mas de 180 publicaciones de Momigliano entre 1929 y 1936 ( el afio de su
retorno a Turin para ocupar la catedra de historia romana con tan s6lo 28 afios ),
observamos que el historiador italiano trabaja una serie de temas que nunca dejara de
lado a lo largo de su vida: ensayos sobre historia romana, sobre judaismo helenistico (
en especial la tradicion de los Macabeos, y Flavio Josefo ), sobre helenismo y
cristianismo, sobre Droysen, sobre interpretaciones modernas de historia griega y
romana, sobre Tucidides, Hecateo, Teopompo, por citar so6lo algunos de los mas
significativos. Ademas, sus tres monografias sobre los Macabeos, en 1930, sobre
Claudio, en 1932, y sobre Filipo, en 1934.

La actividad de investigacion y de interpretacion de Momigliano participa, pues,
desde sus inicios de una unida tematica. A ello hay que anadir un hecho ciertamente
ilustrativo: a partir de 1955, empieza a recoger sus ensayos de época juvenil en sus
famosos Contributi , con lo cual da a entender la continuidad de su obra.

En 1939, Momigliano, hebreo y no fascista, se ve obligado a marchar al exilio.
Oxford, Bristol y Londres sucesivamente van a acoger, a partir de entonces, las
ensefianzas del maestro, pero lo verdaderamente importante es tener en cuenta que el
hilo conductor de la obra de Momigliano no se rompe. Los temas son los mismos, el
enfoque también. El historiador italiano no simpatizaba con la historiografia inglesa

predominante a raiz de los afios 30. Momigliano no podia comprender coémo los

A.Momigliano,Primo Contributo, p.291.

S.Berti,«Autobiografia, storicismo e verita storica in Arnaldo Momigliano», en Rivista storica
italiana, C, 2, 1988, p.299.



historiadores britanicos iban abandonando poco a poco el importante capitulo de la
historia de las ideas que se habia desarrollado en Inglaterra sobre todo en el siglo XIX, y
se quejaba amargamente de que alguien pudiese haber convencido a los ingleses
aduciendo que la historia de las ideas era poco britanica. Para Momigliano, el modelo a
seguir, en este respecto, eran sin duda alguna las obras de pioneros como Gibbon y
Grote. Por una parte, Gibbon era un auténtico modelo de erudito, filésofo e historiador.
En el caso de Grote, su History of Greece ( 1846 ) ya habia servido de inspiracion a la
escuela italiana de De Sanctis en el planteamiento del tema de la libertad en el mundo
griego durante la década de los 30. Momigliano no podia compartir, pues, el abandono
de esta gran tradicion por parte de la historiografia inglesa.

En este sentido, un importante capitulo en la historia de la moderna
historiografia es el debate entre A.Momigliano y R.Syme como consecuencia de la
publicacion del libro de éste ultimo, The Roman Revolution ( 1939 ). El debate
cientifico se inicia con la publicacién de una recension del libro por parte del historiador
italiano en JRS ( XXX, 1940, 75-80 ). La cuestion que se suscitaba en el fondo era la
siguiente: como partidario de Croce, Momigliano no encontraba atractivo en un enfoque
que dejaba de lado la historia de las ideas, y se concentraba en el analisis detallado de
las élites politicas. Este tipo de historiografia que practicaban historiadores como
R.Syme y L.Namier iba a predominar a partir de ese momento en Inglaterra. Pero A.
Momigliano, a pesar de que tras la segunda guerra mundial permanecio ensefiando en
Inglaterra, sigui6 manteniéndose fiel a las ensefianzas que habia recibido en la escuela
italiana. No importa para el caso el hecho de que desde la década de los 40 predominen
en su obra los ensayos frente a las monografias, y si ese hecho es fruto de la influencia
britanica. Lo verdaderamente importante es que Momigliano sigue manteniéndose
dentro de la tradicion historico-filolégica de G.De Sanctis, y dentro de la tradicion

historico-filosofica de Benedetto Croce.

II1. En la prolusione pronunciada por Momigliano en la universidad de Turin en
1936, al acceder a la catedra de historia romana, el historiador italiano hace hincapié en

un hecho bastante significativo. Momigliano se siente feliz al recordar que los italianos

A.,Momigliano,Ensayos de historiografia antigua y moderna, México, F.C.E., 1993, p.11.

Véase T.Cornell,«Arnaldo Momigliano ( 1908-1987 )», en Rivista storica italiana, C, 2, 1988,
pp.328-329.



poseen una tradicion historiografica de gran capacidad filologica y rigor de
pensamiento: la tradicion de Maquiavelo y de Vico. Esta tradicion humanistica habia
sentado las bases de una tradicion historiografica en donde se establecia un verdadero
dialogo entre historia e historiografia. La mencién de G.B.Vico no es casual. Vico habia
nacido y vivido en Napoles. Benedetto Croce también. No se trata aqui tan sélo de
patriotismo local. Croce preferia a Vico por encima de cualquier filésofo, y veia en su
propia obra, seguramente, una continuidad de espiritu con la de Vico. A.Momigliano
cuenta la anécdota de que la libreria de Croce estaba formada por ocho o nueve
habitaciones. Avanzando a través de ellas se llegaba finalmente al santuario en donde
trabajaba el propio Croce. En esta habitaciéon y siempre frente a sus ojos, Croce
preservaba su Unica coleccion de las obras de Vico y sobre Vico. La anécdota viene a
cuento porque demuestra que G.B.Vico, efectivamente, era el modelo que Croce habia
buscado dentro de la tradicion histdrica italiana. A esta tradicion que enlaza Vico con
Croce pertenece también Momigliano.

El pensamiento del historiador judio bebe en las fuentes del Rinascimento,
[lluminismo y Risorgimento, pero el tiempo de Momigliano es el tiempo del idealismo
italiano, y en particular de Benedetto Croce. El intelectualismo italiano en los afios 20 y
30 estaba dominado por Croce; de ahi, por ejemplo, la escasa circulacion de la histoire
des idées francesa. Croce no gustaba del racionalismo francés ni del irracionalismo
francés.

El interés por la historiografia, central en la obra de Momigliano, es claramente
una herencia del historicismo crociano. La influencia de libros tales como Teoria e
storia della storiografia ( 1915 ) y Storia della storiografia italiana del secolo XIX (
1918 ) en el pensamiento de Momigliano debi6 ser capital. No en vano, el propio
Momigliano reconoci6 al final de su vida haber retenido de Croce una ensefanza
principal: la necesidad de caer en la cuenta del origen de los propios problemas, y de las
respuestas que otros han ofrecido, antes que plantear nuestras propias respuestas. En

palabras de Momigliano esta ensefianza «significaba reanudar la propia experiencia con

A.Momigliano,Nono Contributo, p.409.

A.Momigliano,Nono Contributo, p.532.

Esta deuda con Croce, constantemente reconocida por Momigliano, es nuevamente
recordada por el historiador italiano en el prefacio de un libro publicado en el afio de su

muerte ( Storia e storiografia antica, Bolonia, 1987 ).

A,Momigliano,Ensayos de historiografia antigua y moderna, ed. cit., p.13.



la de las generaciones pasadas; dar a los propios estudios historicos una nota de
contemporaneidad, pero tenerla bajo control con la conciencia de que el estudio del
pasado parte del pasado para volver al pasado, aunque sugerido por el presentey.
Ademas, Momigliano era consciente de que esta ensefianza no contradecia cuanto habia
aprendido de G.De Sanctis y otros maestros directos.

Las relaciones entre Croce y Momigliano se inician en la década de los afios 30
y representan uno de los capitulos mas fructiferos de la historiografia italiana de este
siglo. Benedetto Croce era en ese momento el lider, por asi decirlo, de la intelligentsia
antifascista y, al mismo tiempo, la inspiracion intelectual y moral de la mayor parte de
los jovenes estudiosos italianos. La formacion de Croce se habia realizado al margen de
las instituciones académicas, como autodidacta, y en plena polémica con algunos
sectores de las universidades italianas.

Observada en perspectiva, se comprende ahora que la posiciéon de Momigliano,
en los afios 30, entre G.De Sanctis y B.Croce debi6 ser incomoda. De Sanctis era un
historiador de formacién catdlica y filoldgica, y Croce un historiador de formacion
liberal y filosofica. Como el mismo Momigliano ha reconocido, la influencia de Croce
permanecia un poco al margen de la ensefianza de la historia antigua: «todos los grandes
estudiosos italianos de antigiiedad y humanismo del siglo XX (Pais, De Sanctis,
Sabbadini, Vitelli, Pasquali, card. Mercati) se forman entera o casi enteramente fuera de
la cultura idealistica italiana». En el campo de la historia antigua y de la filologia clasica
existia ya una vieja tradicidn que entroncaba con la tradicion filoldgica alemana, y
Croce permanecia al margen.

Sin embargo, la influencia de Croce sobre Momigliano ha sido mayor,
seguramente, que para otros historiadores de la antigiiedad. Momigliano hereda de
Croce, ligado a la preocupacion historiografica de base, un interés por la busqueda de
conexiones entre filosofia e historia. Croce consideraba la filosofia como una auténtica
metodologia para la historia, y la vision de Momigliano no se alejaba demasiado de la
de Croce. De hecho, una vez exiliado en Oxford a causa del fascismo, Momigliano va a
reaccionar polémicamente contra la distinciéon que la historiografia inglesa realizaba

entre filosofia e historia. Como buen italiano y buen crociano, es légico pensar que

A.Momigliano, Storia e storiografia antica, Bolonia, 1987, p.8.
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Momigliano no aceptase que historia y filosofia fuesen dos disciplinas rigurosamente
distintas.

El vinculo entre Croce y Momigliano alcanza su punto culminante tras el fin de
la segunda guerra mundial, justo en el momento en que Croce decide elegir a
Momigliano para dirigir el Instituto de estudios histéricos que habia fundado en
Napoles. Momigliano estaba, sin duda alguna, mejor preparado filoséficamente que
cualquiera de los historiadores italianos del momento; también poseia un conocimiento
extraordinario de textos y estudios tanto medievales como modernos. Sin embargo, por
diversas razones Momigliano decidi6 quedarse en Inglaterra, aun manteniendo la
ciudadania italiana, y la eleccion para el instituto recayo en otro crociano, el también
gran historiador F.Chabod.

La admiraciéon de Momigliano por Croce no ha estado exenta de contrastes y
divergencias. Sin ir mas lejos, en 1957, en la conmemoraciéon de De Sanctis,
Momigliano realiza una especie de comparacion, no exenta de critica, en el desarrollo
de sus dos maestros:«en la polémica por la renovacion de la cultura italiana - afirma
Momigliano -, ambos se estancaron sobre ciertos elementos ya arcaicos de la cultura
tedesca, que habian asimilado ( la enciclopedia hegeliana por Croce; la enciclopedia
boeckhiana por De Sanctis ). Por esto, subestimaron nuevas corrientes de investigacion
semantica, social y religiosa que, a pesar de sus asperezas iniciales, de hecho,
posteriormente, contribuyeron a renovar la historiografia europea». La idea de
Momigliano es que, a partir de la primera guerra mundial, sus dos maestros hicieron una
revision de sus puntos de vista que dio lugar a obras de vejez de gran fecundidad. Pero,
a pesar de ello, esta revision tuvo sus limites. La posicion de Momigliano frente a sus
dos maestros, por tanto, no esta ausente de respetuosa polémica.

En el caso de Benedetto Croce, en los ultimos afios de su vida Momigliano le ha
recordado en los prefacios autobiograficos de sus obras I fondamenti della storia antica
( Torino, 1984 ) y Storia e storiografia antica ( Bolonia, 1987 ). Esto es un sintoma de
fidelidad. En el prefacio del primero de estos dos libros citados se lee lo siguiente:«Que

la historia de la historiografia ayuda a definir, afrontar y resolver los singulares

Sobre las relaciones entre Croce y Momigliano y el carteo entre ambos, es fundamental el
capitulo que C.Dionisotti dedica a dichas relaciones en su libro Ricordo di Arnaldo
Momigliano, Bolonia, 1989.

A.Momigliano,Secondo Contributo, p.316, y los comentarios de C.Dionisotti,Ricordo di
Arnaldo Momigliano, Bolonia, 1989, pp.27-28.



problemas histdricos era una ensefianaza basica de Benedetto Croce, al cual espero
permanecer fiel con sentido de gratitud. Esta conviccion constituye todavia hoy, si no
me equivoco, un implicito punto de referencia para los historiadores y fil6logos de la
cultura italiana, cualquiera que pueda ser la diferencia entre ellos. Permanece en mi,
todavia, como un signo de distincioén frente a la mayor parte de los amigos y colegas
angloamericanos y, mas recientemente, franceses, con los cuales he tenido la buena
fortuna de colaborary.

Este texto expresa la clara distincion de Momigliano con respecto a sus colegas
internacionales. Se trata de una distincion italiana y crociana. Hasta el final de su vida,
Croce sigui6 siendo para Arnaldo Momigliano un vinculo con el Risorgimento y la

conciencia nacional italiana.

IV. En 1987 se reimprime en Miladn el viejo libro de A.Momigliano, Filippo il
Macedone. Saggio sulla storia greca del IV secolo a.C ( 1934 ), en el que el historiador
italiano escribe un nuevo prefacio orientativo para las nuevas generaciones. Este
prefacio tiene gran importancia no s6lo porque supone las ultimas lineas escritas por el
autor, sino también porque en ¢l resume el eje central de todo su pensamiento.

A.Momigliano explica en el prefacio que el libro, publicado en 1934, habia sido
pensado y escrito en un contexto politico-cultural muy significativo para un hebreo
como ¢l, que estaba preocupado por su libertad politica y religiosa. Aplicado este tema
de la libertad al mundo griego, el ensayo de Momigliano se escribia en el marco de una
polémica suscitada por la publicacion del libro de A.Ferrabino, La disoluzzione della
liberta nella Grecia antica ( 1929 ). En este libro, A.Ferrabino se acercaba a una
posicion fascista, y ello habia suscitado la reaccion liberal tanto de G.De Sanctis como
de B.Croce. En el centro de toda esta polémica, Croce habia publicado su importante
libro, Constant e Jellinek intorno alla differenza tra la liberta degli antichi e quella dei
moderni ( 1930 ), en el que se daba a entender una evolucion de la idea de libertad en la
antigiiedad al mismo tiempo que se aprendia que la nocidon de libertad de los antiguos
diferia de la de los modernos. La escuela de De Sanctis también habia aplicado esta
nocion de libertad a los estudios de historia griega, y en este contexto se habia
publicado en 1933 el libro de P.Treves, Demostene e la liberta greca.

El empeiio de Momigliano al escribir el libro sobre Filipo era concentrarse en el
conflicto entre el panhelenismo de los griegos teorizado por Isocrates y el panhelenismo

de Filipo. En este empefio, Momigliano descubre la que llega a ser su preocupacion



fundamental como historiador en los sucesivos cincuenta afios: la correcta comprension
de la libertad oriental, griega y romana hasta el final de la antigiiedad. Las palabras de
Momigliano son bastante elocuentes:«Aquello que puedo decir es que, en este pequefio
libro, ha nacido un grupo de problemas que me han ocupado toda la vida». Momigliano
termina el prefacio admitiendo que los presupuestos del libro estaban largamente
inspirados en J.G.Droysen. El hecho no tiene nada de casual. En una carta dirigida a
D.M.Pippidi en diciembre de 1933, Momigliano habla de Droysen como el «mio
Altvater Droysen». En 1933, se cumplia el centenario del Alejandro Magno de Droysen.
No es casualidad que casi cien afios después, Momigliano publique su Filipo. Ademas,
Droysen habia nacido en 1809, Momigliano practicamente un siglo después, en 1908.
La influencia de Droysen en el pensamiento de Momigliano durante los afios turineses y
romanos es fundamental para entender la evolucion posterior del historiador italiano. La
comparacion entre el Alejandro Magno de Droysen y el Filipo de Macedonia de
Momigliano no esta fuera de lugar. Es mas, yo diria que es esencial: en su primera
edicion del Alejandro Magno ( 1833 ), antes de la reelaboracion de su obra juvenil
publicada en 1877, Droysen habia presentado el helenismo como un precedente del
cristianismo. El espiritu humano habia sobrepasado la libertad politica de los griegos
mediante el cosmopolitismo que preparaba la llegada del cristianismo. Siguiendo en la
misma linea, pero con perspectivas diferentes, como hebreo que era, Momigliano
trataba de encontrar la mediacion entre helenismo e imperio romano.

El prefacio, pues, escrito para la nueva edicion del Filipo nos ofrece, de este
modo, el tema de fondo de la obra de Momigliano, la libertad de palabra, de
pensamiento y de creencia, y las fuentes de inspiracion en la formacion del historiador
italiano. No es casual que en el prefacio se mencionen los nombres de G.De Sanctis,

B.Croce y J.G.Droysen.

V. Historiador italiano y hebreo, ligado idealmente al Risorgimento,
Momigliano ha vinculado el destino de los hebreos al de Italia como nacidon. «Mazzini

era para nosotros, ha dicho Momigliano de forma autobiografica, el nexo entre el

A.Momigliano, Filipo il Macedone, Milan , 1987, pref., p.XVI.

R.Di Donato,«Materiali per una biografia intellettuale di Arnaldo Momigliano», en
Athenaeum, fasc.l, 1995, p.220.
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judaismo y el Risorgimento, y el patriotismo no se ponia en cuestion». Ya en su
juventud, Momigliano habia defendido la tesis de que la historia de los judios en
cualquier ciudad italiana se identificaba con la de la formacion de la conciencia nacional
italiana en los piamonteses, napolitanos o sicilianos. El pensamiento de Momigliano
revela en este sentido una amplia conciencia histdrica nacional.

El sentido en que ensefiaba A.Momigliano viene magnificamente expresado por
las palabras de uno de sus discipulos en Londres:«No fue fécil para estudiantes apenas
salidos de la escuela secundaria comprender por qué Mom' ( Momigliano ) se entretenia
en la Prusia del siglo diecinueve para introducir un curso de lecciones sobre la historia
griega después de Alejandro, o por qué nos incitaba a leer un libro en francés sobre el
Mediterraneo en el siglo XVI». Momigliano, como se aprecia, parte, en su ensefianza,
de una idea bastante clara: no existe ninguna distincion entre historia e historiografia
como objeto de investigacion. Sus estudios de historiadores no son mera historiografia,
por llamarlo de algin modo, pues tienen como punto de partida el analisis de las
circunstancias historicas. Lo que verdaderamente subyuga en Momigliano es su
capacidad para enlazar historia, historiografia e incluso filosofia, pues todos los
elementos forman parte de un todo. En el andlisis de Momigliano no existen
compartimentos estancos. Cuando escribe sobre un historiador descubrimos su época.
Cuando escribe sobre hechos historicos se descubren los perfiles de los historiadores.

Dotado de una profunda formacion filosofica, el nudo que define toda la obra de
Momigliano es una preocupacion filosofica y religiosa, y una enorme capacidad y
disposicion para las cuestiones teoricas. Sus estudios y ensayos solian terminar, o
incitaban, con sugerencias y posibles planteamientos. El estudio de un autor o de un
periodo le interesaban tan so6lo como planteamiento de problemas. «Un buen
historiador, dice con ironia A.Momigliano, lo sabe todo sobre su propio problema, pero
un mal historiador lo sabe todo sobre su propio autor o su propio periodo». Pienso, en
este respecto, que sigue vigente la idea del historiador italiano segun la cual escribir

historia tiene una doble funcion: «Debe sernos formulacién de nuevos problemas , pero

A.Momigliano,Paginas hebraicas, Madrid, Mondadori, 1990, p.33 [ trad. castellana de
Pagine ebraiche, Turin, 1987 ].

Véase A.Momigliano,Paginas hebraicas, ed.cit., pp.209-303.
T.Cornell,«Arnaldo Momigliano ( 1908-1987 )», en Rivista storica italiana, C, 11, 1988, p.331.

R.Di Donato,«Materiali per una biografia intellettuale di Arnaldo Momigliano», en
Athenaeum, fasc.l, 1995, p.244.
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debe también sernos escucha docil de las voces del pasado, cualquier cosa que puedan
decir y por mucho que puedan ser irrelevantes respecto a nuestras presentes
preocupacionesy.

La obra de A.Momigliano, en resumidas cuentas, revela de forma ejemplar a los
jovenes historiadores la necesidad de la formacion filosofica e historiografica, ausente
por desgracia, e incomprensiblemente, en la ensefianza de la historia.

El libro proyectado por A.Momigliano sobre libertad y paz en el mundo antiguo
no llegd a ver la luz. De ¢l nos han quedado retazos, ensayos aqui y alla. Pero
Momigliano nos ha dejado un camino para trabajar sobre esa base. En la prolusione a la
universidad de Turin en 1936, titulada koine eirene, pax romana, pax christiana,
A.Momigliano termina su discurso del siguiente modo: «existen muchas posibilidades
para trabajar sobre este argumento no sélo para mi, sino para aquellos estudiantes que

sean, en conformidad con el tema, avBpwmot gudokiag, «hombres de buena voluntady.

A.Momigliano,La historiografia griega, Barcelona, Critica, 1984, p.255 [ trad. castellana de
La storiografia greca, Turin, 1982 ].

A.Momigliano,Nono Contributo, p.423.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


